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Opphavsrettinformasjon

Ingen deler av denne manualen, inkludert produkter og programvare som beskrives i den, kan
reproduseres, overfores, skrives av, lagres i et gjenopprettingssystem, eller oversettes til et annet
sprak i enhver form eller pa enhver méte, bortsett fra dokumentasjon oppbevart av kjgperen for
sikkerhetskopiformal, uten saerlig skriftlig tillatelse av ASUSteK COMPUTER INC. ("ASUS").

ASUS ANBRINGER DENNE MANUALEN SOM DEN FREMGAR UTEN GARANTI AV NOE SLAG, HELLER IKKE
UTRYKKELIG ELLER INDIREKTE, INKLUDERT MEN IKKE BEGRENSET TIL DEM INDIREKTE GARANTIER ELLER
FORHOLD AV OMSETTELIGHET ELLER DUGELIGHET FOR ET SPESIELT FORMAL. | INGEN TILFELLER SKAL
ASUS, DETS LEDERE, OFFISERER, ANSATTE ELLER AGENTER HOLDES ANSVARLIGE FOR ENHVER INDIREKTE,
SPESIELLE, TILFELDIGE ELLER KONSEKVENTE SKADE (INKLUDERT SKADER FRA TAP AV FORTJENESTE, TAP
AV FORRETNING, TAP AV BRUK ELLER DATA, DRIFTSFORSTYRRELSE | BEDRIFTEN OG LIGNENDE), SELV OM
ASUS HAR BLITT UNDERRETTET OM MULIGHETENE FOR SLIKE SKADER OPPSTATT FRA ENHVER DEFEKT
ELLER FEIL | DENNE MANUALEN ELLER PRODUKTET.

Produkter og bedriftsnavn som dukker opp i denne manualen er muligens registrerte varemerker eller
opphavsrett av deres respektive firmaer og brukes kun for identifisering eller forklaring og til eierens
fordel, uten hensikt til & krenke.

SPESIFIKASJONER OG INFORMASJON SOM FINNES | DENNE MANUALEN ER UTFORMET KUN FOR
INFORMASJONSBRUK OG KAN ENDRES TIL ENHVER TID UTEN BESKJED OG B@R IKKE TOLKES SOM EN
FORPLIKTELSE AV ASUS. ASUS TAR INGEN ANSVAR FOR FEIL ELLER UN@YAKTIGHETER SOM KAN BEFINNE
SEG | DENNE MANUALEN, INKLUDERT FOR PRODUKTER OG PROGRAMVARE SOM BESKRIVES | DEN.

Copyright © 2019 ASUSTeK COMPUTER INC. Ettertrykk forbudt.
Ansvarsbegrensning

Forhold kan dukke opp hvor grunnet en feil fra ASUS sin side eller annet ansvar fra dem du kan ha rett
pa & fa dekket skader fra ASUS. | hvert slikt tilfelle, uavhengig av grunnen til at du har rett pa a fa dekket
skader fra ASUS, er ASUS ikke ansvarlig for noe mer enn kroppsskader (inkludert ded) og skader pa
eiendom og personlige eiendeler; eller andre faktiske og direkte skader resultert fra utelatelse eller feil
av utfering av rettsplikter under denne Garantierkleaeringen, opp til gjeldende overtakelseskurs for hvert
produkt.

ASUS vil kun vaere ansvarlige for eller erstatte deg for tap, skader eller krav basert i kontrakt, forvoldt
skade eller krenkelser under denne Garantierklaeringen.

Denne begrensningen gjelder ogsa for ASUS leveranderer og forhandlere. Det er maksimum for hva
ASUS, dets leveranderer og din forhandler er ansvarlig for kollektivt.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER ER ASUS ANSVARLIG FOR NOE AV FLGENDE: (1) TREDJEMANNS KRAV
MOT DEG FOR SKADER; (2) TAP AV, ELLER SKADE PAF@RT, DINE ARKIVER ELLER DATA; ELLER (3) SPESIELLE,
TILFELDIGE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER FOR ENHVER @KONOMISK FALGENDE SKADE (INKLUDERT
TAP AV FORTJENESTE ELLER OPPSPARTE MIDLER), SELV OM ASUS, DETS LEVERAND@RER ELLER DIN
FORHANDLER ER INFORMERT OM MULIGHETEN.

Service og support

Besok vért flersprékelige nettsted pa https://www.asus.com/support/
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Om denne handboken

Denne handboken inneholder informasjon om maskinvare- og
programvarefunksjonene til den baerbare PC-en, inndelt i felgende
kapitler:

Kapittel 1: Maskinvareoppsett

Dette kapitlet forklarer maskinvarekomponentene til den
baerbare PC-en.

Kapittel 2: Bruke den baerbare PC-en

Dette kapitlet viser deg hvordan du bruker de forskjellige delene
til den baerbare PC-en.

Kapittel 3: Arbeide med Windows® 10

Dette kapitlet gir en oversikt over bruk av Windows® 10 pa den
baerbare PC-en.

Kapittel 4: Selvtest (POST = Power-On Self Test)

Dette kapitlet viser deg hvordan du bruker POST til & endre
innstillingene til den baerbare PC-en.

Tips og ofte stilte spersmal (OSS)

Dette avsnittet inneholder noen anbefalte tips, maskinvare-
0SS og programvare-0SS du kan lese for a vedlikeholde og lgse
problemer med den baerbare PC-en.

Tillegg

Denne delen inneholder merknader og sikkerhetserklaeringer for
den beerbare PC-en.
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Begreper brukt i denne handboken

For a utheve viktig informasjon i denne handboken, presenteres noe
tekst pa denne maten:

VIKTIG! Denne meldingen inneholder vitale instruksjoner som ma folges
for a fullfere en oppgave.

MERK: Denne meldingen inneholder tilleggsinformasjon og tips som kan
hjelpe deg med & fullfere oppgaver.

ADVARSEL! Denne meldingen inneholder viktig informasjon som ma
folges nar du utferer visse oppgaver av sikkerhetsgrunner, slik at du ikke
skader din baerbare PC og komponentene i den.

lkoner

Ilkonene nedenfor viser hvilken enhet som kan brukes for a fullfare
oppgaver eller prosedyrer pa din baerbare PC.

= Bruk styreplaten.
= Bruk tastaturet.
Skrifttyper
Fet = Dette indikerer en meny eller et element som skal velges.

Kursiv = Dette viser til avsnitt som du kan lese i denne
bruksanvisningen.
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Sikkerhetshensyn

Bruke den baerbare PC-en
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Denne baerbare PC-en bor kun brukes i miljger med
temperaturer mellom 5°C (41°F) og 35°C (95°F).

Referer til klassifiseringsmerkelappen pa bunnen av
Baerbare PC'en og serg for at stremadapteren din
samsvarer med klassifiseringen.

Den barbare PC-en ma ikke plasseres i fanget ditt
eller andre deler av kroppen. Dette for a forhindre
ubehag eller skade fra varmeeksponering.

Ikke bruk skadete stremledninger, tilbeher eller
andre ytre utstyrsenheter.

Mens den er slatt pa, serg for at du ikke baerer
eller dekker til den baerbare PC-en med noen
gjenstander som kan redusere luftsirkulasjon.

Ikke plasser den baerbare PC-en pa ujevne eller
ustabile overflater.

Du kan sende den baerbare PC-en gjennom
rontgenmaskiner (brukes pa gjenstander som er
plassert pa transportband), men ikke utsett den for
magnetiske detektorer og lesere.

Kontakt flyselskapet ditt for informasjon om
relaterte tjenester ombord som kan brukes og
restriksjoner som ma folges nér du bruker den
baerbare PC-en ombord.
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Ta vare pa den baerbare PC-en

Koble fra vekselstremmen og ta ut batteripakken
(hvis gjeldende) for rengjering av den baerbare
PC-en. Bruk en ren cellulosesvamp eller semsket
pusseskinn fuktet med en ikke-skurende
vaskemiddelopplgsning og noen draper varmt
vann. Fjern overfladig fuktighet fra den baerbare PC-
en med en torr klut.

Sterke lgsemidler som fortynningsmidler, benzen
eller andre kjemikalier ma ikke brukes pa eller naer
den bzerbare PC-en.

Ikke plasser gjenstander oppé den baerbare PC-en.

Ikke utsett den beerbare PC-en for sterke magnetiske
eller elektriske felter.

Ikke bruk i naerheten av eller utsett den baerbare PC-
en for vaesker, regn eller fuktighet.

Ikke utsett den beerbare PC-en din for stgvete miljg.

Ikke bruk den baerbare PC-en din naer gasslekkasjer.
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Riktig deponering
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IKKE kast Baerbare PC'en i kommunalt avfall. Dette
produktet er designet for a muliggjere korrekt
ombruk av deler samt gjenvinning. Symbolet kryss
over en sgppelkasse med hjul indikerer at produktet
(elektrisk, elektronisk utstyr og kvikksglvholdige
knappecellebatterier) ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfall. Sjekk lokale reguleringer for
bortkasting av elektroniske produkter.

IKKE kast batteriet sammen med vanlig
husholdningsavfall. Symbolet med en utkrysset
soppelkasse betyr at batteriet ikke bgr kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall.
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Kapittel 1:
Maskinvareoppsett
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ASUS-PC

Sett forfra
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i7" Magnetfesteomrade

ADVARSEL! Hold magnetfestet borte fra eksterne lagringsenheter og kort
med magnetiske striper for 8 unngd avmagnetisering.
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Statusindikatorer

Statusindikatorene hjelper deg med a identifisere
maskinvarestatusen til den baerbare PC-en.

Q @ 8

Q  Av/pa-indikator

Av/pa-indikatoren lyser nar den bzerbare PC-en er
slatt pa, og blinker sakte nar den baerbare PC-en er i
hvilemodus.

[# Batteriindikator med to farger

LED-lampen med to farger gir en visuell indikasjon
pa batteriets ladestatus. Se falgende tabell for
detaljer:
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Farge Status

Uavbrutt gront Den baerbare PC-en er koblet til
en stromkilde, og batterinivaet
er mellom 95 og 100 %.

Uavbrutt oransje  Den baerbare PC-en er koblet til
en stromkilde, batteriet lades og
batterinivaet er under 95 %.

Blinker oransje Den bzerbare PC-en gar pa
batteristrem, og batterinivaet er
mindre enn 10 %.

Lys slukket Den bzerbare PC-en gar pa
batteristrem, og batterinivaet er
mellom 10 og 100 %.

B Indikator for diskaktivitet

Denne indikatoren lyser nér den baerbare PC-en
leser/skriver til interne lagringsstasjoner.
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Sensor for omgivelseslys

Sensoren for omgivelseslys registrerer hvor mye omgivelseslys
du har rundt deg. Systemet justerer lysstyrken pa skjermen
automatisk avhengig av lysforholdene.

Mikrofonrekke

Mikrofonrekken har funksjoner som opphever ekko,
undertrykker stgy og benytter straleforming for a gjenkjenne
stemmer og ta opp lyd med bedre kvalitet.

Skjerm

Skjermen passer utmerket til a vise bilder, videoer og andre
multimediafiler pa den baerbare PC-en.

Lasehaker

Bruk dokkingsflikene til 4 feste ASUS-tastaturet pa ASUS-PC-en.

Hoyttalere

De innebygde hgyttalerne gir deg lyd rett fra den baerbare PC-
en. Lydfunksjonene kontrolleres av programvaren.
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Stotteknapper

Trykk begge knappene samtidig pa en fast og flat overflate for
a skyve opp stotten.

IR-kamera

Du kan ta bilder eller spille inn videoer ved hjelp av det
innebygde kameraet pé& den baerbare PC-en. IR-kameraet
stotter ogsa Windows Hello.

MERK: Den rode LED-lampen for IR blinker mens data leses, for
du logger pa med Windows Hello-ansiktsgjenkjenning.

Kameraindikator
Kameraindikatoren lyser nar det innebygde kameraet er i bruk.

Dokkingkontakt

Feste ASUS-tastaturet nettbrettet godt i ASUS-PC-en ved a sette
forankringsporten pa linje med toppen av denne kontakten.
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Sett bakfra

MERK: Baksiden kan se forskjellig ut avhengig av modell.

ADVARSEL! Baksiden pé den baerbare PC-en kan bli varm til sveert varm
ved bruk eller mens batteripakken lades. Nar du arbeider med den
baerbare PC-en, ma du ikke plassere den pa overflater som kan blokkere
ventilene.

VIKTIG!

+  Batteritiden varierer etter bruk og etter spesifikasjonene for denne
baerbare PC-en. Batteripakken kan ikke demonteres.

+ Kjop komponenter fra autoriserte forhandlere for a sikre maksimal
kompatibilitet og palitelighet. Kontakt et ASUS-servicested eller
en autorisert forhandler for produktservice eller hjelp med riktig
demontering eller montering av produktet.
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Magnetfesteomrade

ADVARSEL! Hold magnetfestet borte fra eksterne lagringsenheter og kort
med magnetiske striper for 8 unngd avmagnetisering.
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a Luftventiler

Luftventilene slipper kjglig luft inn og varm luft ut av den
bzerbare PC-en.

ADVARSEL! Serg for at papir, beker, klaer, kabler eller andre
gjenstander ikke blokkerer luftventilene, slik at du unngar
overoppheting.

9 Statte

Den innebygde stgtten gjer at du kan fa den baerbare PC-en til
a sta opp med justerbar visningsvinkel.

e Deksel

Dette dekselet beskytter de reserverte plassene i den baerbare
PC-en for de fiernbare modulene for SSD (M.2 2280-sporet) og
minne (RAM).

MERK:

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
oppgraderingsveiledningen pa det flerspraklige nettstedet
her: https://www.asus.com/support/.

M.2 2280-sporet stotter ikke SSD-er som bruker M.2 SATA.
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Hoyresiden

22

Streminntak

Sett den vedlagte stramadapteren inn i denne porten for a
lade batteripakken og forsyne den baerbare PC-en med strgm.

ADVARSEL! Adapteren kan bli sveert varm nar den er i bruk.
Ikke dekk til adapteren, og hold den unna kroppen din mens
den er koblet til en stromkilde.

VIKTIG! Du ma bare bruke den vedlagte stramadapteren til &
lade batteripakken og forsyne den baerbare PC-en med strom.

HDMI-port

Denne porten er for tilkobling av HDMI-kabler (High-Definition
Multimedia Interface) og er HDCP-kompatibel for HD DVD, Blu-
ray og annet beskyttet innhold.
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USB 3.1 Gen 2-port

USB 3.1 (universell seriebuss 3.1) Gen 2-porten tilbyr
en overfgringshastighet pa opptil 10 Gbit/s og er
bakoverkompatibel med USB 2.0.

Kombiport for USB 3.1 Gen 2 Type-C™ / DisplayPort

USB 3.1 Gen 2 Type-C™-porten (universal seriebuss 3.1)
tilbyr en overfaringshastighet pa opptil 10 Gbit/s og er
bakoverkompatibel med USB 2.0. Bruk en USB Type-C™-
adapter til 3 koble den baerbare PC-en til en ekstern skjerm.

MERK: Overfgringshastigheten til denne porten kan variere
avhengig av modellen.

Minnekortleser
Denne innebygde minnekortleseren stotter kortformatet SD.

Av/pa-knapp

Trykk pa av/pa-knappen for & sla den bzerbare PC-en pa eller
av. Du kan ogsa bruke av/pé-knappen til & sette den baerbare
PC-en i hvile- eller dvalemodus, samt aktivere den fra hvile-
eller dvalemodus.

Dersom den barbare PC-en ikke svarer, holder du inne av/pa-
knappen i minst fire (4) sekunder til den beerbare PC-en slas av.
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Venstresiden
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0 Kombiport for USB 3.1 Gen 2 Type-C™/ Thunderbolt 3

USB 3.1 Gen 2 Type-C™-porten (universal seriebuss 3.1)

tilbyr en overfaringshastighet pa opptil 10 Gbit/s og er
bakoverkompatibel med USB 2.0. Bruk en Thunderbolt
3-adapter til & koble den baerbare PC-en til en ekstern skjerm
av typen DisplayPort, VGA, DVI eller HDMI for & oppleve
heyopplgselige visningsfunksjoner med Intel® Thunderbolt™-
teknologi.

MERK: Overfgringshastigheten til denne porten kan variere
avhengig av modellen.

9 USB 3.1 gen. 1-port med USB Charger+
Denne Universal Serial Bus 3.1 (USB 3.1) gen. 1-porten
gir en overfgringshastighet pa opptil 5 Gbit/s, og er
bakoverkompatibel med USB 1.0. f—ikonet indikerer at denne

porten er utstyrt med USB Charger+, som lar deg hurtiglade
mobilenheter.

VIKTIG! Nar ASUS-PC-en er i dvale eller avslatt i batterimodus,
kan ASUS-tastaturet kun lades ved & koble den medfelgende
kabelen i USB 3.1 gen. 1-Porten med USB Charger+. Standard
ladegrense er 40 %. Dette kan justeres i USB Charger+-appen.
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Inngangskontakt for mikrofon

Inngangskontakten for mikrofon brukes til & koble den bzerbare
PC-en til en ekstern mikrofon.

Kontakt for hodetelefon/hodesett/mikrofon

Denne porten lar deg koble til hoyttalere med forsterker eller
hodetelefoner. Du kan ogsa koble til et eksternt hodesett eller
en ekstern mikrofon via denne porten.

LAN-port

Sett nettverkskabelen inn i denne porten for a koble til et lokalt
nettverk.

USB 3.1 Gen 2-port

USB 3.1 (universell seriebuss 3.1) Gen 2-porten tilbyr
en overfgringshastighet pa opptil 10 Gbit/s og er
bakoverkompatibel med USB 2.0.
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ASUS-tastatur

Sett ovenfra

MERK: Tastaturoppsettet kan variere avhengig av region eller land.
Utseendet til den baerbare PC-en kan ogsa variere avhengig av modell.

QEpuBLIC OF o
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i Magnetfesteomrade

ADVARSEL! Hold magnetfestet borte fra eksterne lagringsenheter og kort
med magnetiske striper for a unnga avmagnetisering.
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a Tastatur

Tastaturet har QWERTY-taster i full stgrrelse med komfortabel
tastedybde for skriving. Du kan ogsa bruke funksjonstastene,
fa rask tilgang til Windows® og kontrollere andre
multimediafunksjoner.

MERK: Tastaturoppsettet varierer avhengig av modell eller
omréade.

e Caps Lock-indikator

Denne indikatoren lyser nar Caps Lock-funksjonen er aktivert.
Du kan bruke Caps Lock til & skrive inn store bokstaver (som A, B,
C) med tastaturet pa den baerbare PC-en.

e Tastaturbryter

Skyv opp bryteren for a skru pd ASUS-tastaturet i tradles
modus. Det kobler til ASUS-PC-en automatisk.

LED-lampen gir en visuell indikasjon for tastaturets status. Se
folgende tabell for detaljer:
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Farge Status

Blinker rgdt
Uavbrutt hvitt

Uavbrutt oransje

Lyser blatt

Blinker oransje

Blinker raskt oransje

Lys slukket

Paring mislyktes
Tastaturet er tilkoblet en stramkilde,

og batteristyrken er mellom 95 og
100 %.

Tastaturet er tilkoblet en stramkilde,
batteriet lades, og batteristyrken er
under 95 %.

Tastaturet gar pa batteristrem, og
batteristyrken er mellom 20 og
100 %.

Tastaturet gar pa batteristrom og
batteristyrken er mellom 5 og 20 %.

Tastaturet gar pd batteristrom, og
batteristyrken er mindre enn 5 %.

Tastaturet er slatt av eller tomt for
strom.
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9 Styreplate / numerisk bergringstastatur

Styreplaten / det numeriske bergringstastaturet lar deg veksle
mellom styreplaten og det numeriske bergringstastaturet.

Styreplaten tillater bruk av flere samtidige bevegelser for &
navigere pa skjermen, slik at du far en intuitiv brukeropplevelse.
Den kan ogsa simulere funksjonene til en vanlig mus.

MERK: Du kan se mer informasjon i delen Bruke styreplaten i
denne handboken.

Det numeriske bergringstastaturet brukes til & angi tall.

MERK: Du kan se mer informasjon i delen Bruke det numeriske
tastaturet i denne handboken.
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Sett bakfra (tastatur i full storrelse)

Dokkingport

Koble ASUS-PC-en til denne porten for a fa stotte for tastatur og
styreflate.

VIKTIG! Nar ASUS-PC-en er i dvale eller avslatt i batterimodus,
kan denne porten kun brukes for @ motta strem nar PC-en har
mer enn 40 % batteristrem (standard). Dette kan justeres i USB
Charger+-appen.

Sett bakfra (brettet tastatur)

= Fe{

@

0 USB 2.0 Type-C™-port
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Sett den medfglgende kabelen inn i denne porten for & koble
ASUS-tastaturet til ASUS-PC-en. For & lade ASUS-tastaturet ma du
koble den medfglgende kabelen til USB 3.1 gen. 1-porten med
USB Charger+ pa venstre side av ASUS-PC-en.

MERK: Du finner mer informasjon i delen Komme i gang i denne
handboken.
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Kapittel 2:
Bruke den baerbare PC-en

Elektronisk handbok for baerbare PC
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Komme i gang

Elektronisk handbok for baerbare PC
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Koble ASUS-tastaturet til ASUS-PC-en
(med den medfglgende kabelen)

MERK: Veer forsiktig nar du bretter ASUS-tastaturet, og hold hendene
vekke fra hengslet. Magnetismen kan vaere sterk og fere til skade hvis du
ikke passer pa.
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VIKTIG! Bruk kun den medfelgende kabelen til & koble ASUS-tastaturet til
ASUS-PC-en.
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Koble ASUS-tastaturet til ASUS-PC-en
(i tradles modus)

MERK: Veer forsiktig nar du bretter ASUS-tastaturet, og hold hendene
vekke fra hengslet. Magnetismen kan vaere sterk og fere til skade hvis du
ikke passer pa.

REPUBLIC OF GAMERS
e OO0 0000 OOoOo0o0000 s

on
O
00
O
0
O
ﬁ
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Forankre ASUS-tastaturet pa ASUS-PC-en

MERK: Veer forsiktig nar du bretter opp ASUS-tastaturet, og hold hendene
vekke fra hengslet.

ADVARSEL! Sorg for at du kobler ASUS-tastaturet til ASUS-PC-en i
retningen vist ovenfor. Feil tilkobling kan skade enheten.
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Lad opp den bzerbare PC-en

A.  Kobler stramledningen til vekselstrem-likestremomformeren.

B. Koble DC-stramkontakten inn i den bzerbare PC-ens streminntak
(DC).

C Koble AC-stremadapteren til en 100V ~ 240 V stremkilde.

Lad den bzrbare PC-en i 3 timer for du bruker den i
batterimodus for forste gang.

MERK: Stremadapteren kan variere i utseende, avhengig av modell og
region.

MERK:

Hvis du har tenkt a bruke systemet under hay belastning, gjentar du
trinnene over for a koble til den andre stremadapteren.

+  Dukan ogsa lade opp ASUS-tastaturet samtidig ved a koble
tastaturet til PC-en med den medfglgende USB-kabelen.
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VIKTIG!

Informasjon om stremadapter:

Inngangsspenning: 100-240 V vekselstram (AC)
Inngangsfrekvens: 50-60 Hz
Utgdende stramstyrke: 14A (280W)

Utgéende spenning: 20V likestrom (DC)

Elektronisk handbok for baerbare PC
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VIKTIG!

Finn stramkravetiketten pa den beerbare datamaskinen og
tilsvarende informasjon pa stremadapteren, og kontroller at oppgitt
inngdende/utgdende strom samsvarer. Enkelte datamaskinmodeller
kan vaere merket med flere utgadende stromstyrker basert pa
tilgjengelig varenummer.

Serg for at den beerbare PC-en er koblet til stremadapteren for du
slar den pé for forste gang. Vi anbefaler sterkt at du bruker en jordet
stikkontakt nar du bruker den bzerbare PC-en med en stremadapter.

Stikkontakten ma veere lett tilgjengelig og i naerheten av den
baerbare PC-en.

Trekk ut strempluggen fra den beerbare PC-en for & koble den fra
stremforsyningen.

ADVARSEL!

Les de felgende forholdsreglene for den beerbare PC-ens batteri:

Kun autoriserte ASUS-teknikere kan flerne batteriet inne i enheten
(kun for utbyttbart batteri).

Batteriet som brukes i denne enheten kan innebaere en risiko for
brann eller kjemisk forbrenning hvis det fiernes eller demonteres.

Rett deg etter de advarende merkelappene for din personlige
sikkerhet.

Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med en feil type.
Mé ikke kastes i et ildsted.
Batteriet i den baerbare PC-en ma overhodet ikke kortsluttes.

Batteriet ma overhodet ikke demonteres og settes sammen igjen (kun
for utbyttbart batteri).

Ma ikke brukes dersom det oppstar lekkasje.

Batteriet og dets tilhgrende deler ma resirkuleres eller avhendes
forsvarlig.

Batteriet og andre sma komponenter mé oppbevares utilgjengelig
for barn.
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Trykk pa streamknappen
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Bruke styreflaten
Flytte pekeren
Du kan trykke eller klikke hvor som helst pa styreplaten for a aktivere

pekeren, og deretter skyve fingeren pa styreplaten for a flytte pekeren
pa skjermen.

Skyv horisontalt

Skyv vertikalt

Skyv diagonalt
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Sadan bruges bergringspladen

Trykk/dobbelttrykk

. Trykk en app for a velge den.
Dobbelttrykk en app for a starte den.

Dra og slipp

i

Dobbeltklikk et element, skyv deretter samme finger uten a lofte den
av styreplaten. For & slippe elementet pa dens nye plassering, lefter du
fingeren fra styreplaten.
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Venstreklikk Hayreklikk

(g

Klikk en app for a velge den. Trykk denne knappen for a dpne

hayreklikk .
. Dobbeltklikk en app for a pyrexiikkmenyen

starte den.

MERK: Omradene innenfor den stiplete linjen representerer
plasseringene av venstre museknapp og hgyre museknapp pa
styreplaten.

To fingers bevegelser

Trykk

7N
e

Trykk to fingre pa styreplaten for a simulere hgyreklikkfunksjonen.
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To fingers rulling (opp/ned)

Skyv to fingre for a bla opp eller
ned.

Zoom ut

For to fingre sammen pa
styreplaten.

Elektronisk handbok for baerbare PC

To fingers rulling (venstre/hoyre)

Skyv to fingre for a bla til venstre
eller hoyre.

Zoom inn

Spre to fingre fra hverandre pa
styreplaten.
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Dra og slipp

Velg et element og trykk deretter og hold venstre klikknapp. Bruk den
andre fingeren til & skyve pa styreplaten for & dra elementet, og loft
fingeren av knappen for a slippe elementet.

Bevegelser med tre fingre

Trykk

Trykk tre fingre pé styreflaten for a starte Cortana.
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Sveip til venstre/hgyre

Hvis du har dpnet flere apper, kan du sveipe tre fingre til venstre eller
hoyre for & bytte mellom disse appene.

Sveip opp Sveip ned

Sveip opp for a se en oversikt over  Sveip ned for a vise skrivebordet.

alle appene som er apne.

Elektronisk handbok for baerbare PC
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Bevegelser med fire fingre

Trykk

Trykk fire fingre pa styreflaten for & starte Action Center.

Tilpasse styreflaten

1. Start All settings (Alle innstillinger) fra Action Center.

2. Velg Devices (Enheter), og velg deretter Mouse & touchpad
(Mus & styreflate).

3. Justerinnstillingene etter behov.
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Bruke tastaturet

Funksjonstaster

Funksjonstastene pa den baerbare PC-ens tastatur kan utlgse falgende

kommandoer:

Skrur av eller pd hoyttaleren

Skrur ned volumet pé hoyttaleren

Skrur opp volumet pa hoyttaleren

Skrur mikrofonen pa eller av

Slar viftefunksjonen av eller pa

Slar skiermpaneler pa eller av

Reduserer lysstyrken pa skjermen

Dker lysstyrken pa skjermen

Elektronisk handbok for baerbare PC
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Bytter visningsmodus

MERK: sorg for at den eksterne skjermen er koblet
til din baerbare pc.

Aktiverer eller deaktiverer styreplaten

Setter den baerbare pc-en i Sleep mode
(hvilemodus)

Skrur Airplane mode (flymodus) av eller pa

MERK: nér den er aktivert, vil Airplane
mode (flymodusen) deaktivere all tradlgs
nettverkskobling.

Bker lysstyrken for bakgrunnsbelyst tastatur

Reduserer lysstyrken for bakgrunnsbelyst tastatur

Veksler Aura-lyseffekt (venstre)

Veksler Aura lyseffekt (hoyre)
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Windows® 10 taster

Det er to spesielle Windows®-taster pa den baerbare PC-ens tastatur som
brukes som under:

E Apner Start-menyen
Viser nedtrekksmenyen*

*pa utvalgte modeller

Elektronisk handbok for baerbare PC 51



Numerisk tastatur
MERK: Utformingen av det numeriske tastaturet kan variere mellom

modeller eller omrader, men bruken er uforandret.

Det numeriske tastaturet pa den baerbare PC-en kan brukes for
inntasting av tall eller for piltaster.

Trykk for a veksle mellom talltaster og styreflate.

ROG-tast

PoU

#|/‘* -
7 | 8|9
.
q4 | 5 | 6
1la|s
«—
o

MERK: Trykk ROG-tasten for @ apne ARMOURY CRATE-programmet pa den
bzerbare PC-en.
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Kapittel 3:
Arbeide med Windows® 10

Elektronisk handbok for baerbare PC
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Starte opp for farste gang

Nar du starter datamaskinen din for ferste gang, vises en serie med
skjermer for a hjelpe deg med konfigurering av de grunnleggende
innstillingene pa Windows® 10-operativsystemet.

Slik starter du opp den baerbare PC-en for forste gang:

1.

54

Trykk pa streamknappen pa din baerbare PC. Vent et par minutter
til oppsettsskjermen vises.

Fra oppsettskjermen velger du region og sprak som skal brukes
pa den baerbare PC-en.

Les ngye gjennom lisensvilkarene. Velg | accept (Jeg godtar).

Folg anvisningene pé skjermen for & konfigurere fglgende
grunnleggende elementer:

. Personlig tilpasning

. Kom pa nett

. Innstillinger

. Din konto

Nar du har konfigurert de grunnleggende elementene,
fortsetter Windows® 10 med & installere apper og foretrukne

innstillinger. Serg for at den baerbare PC-en er slatt pa under hele
installasjonsprosessen.

Nar installasjonsprosessen er fullfert, vises Skrivebordet.

MERK: Skjermbildene i dette kapittelet er kun ment som en referanse.
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Start-meny

Start-menyen er den viktigste inngangsporten til programmer pa den
baerbare PC-en, Windows®-apper, mapper og innstillinger.

Endre kontoinnstillinger, lase eller logge av kontoen din

Starte en app fra Start-skjermen

%wel@a

3 ®

Tum live fle off

Pinto taskbar

Starte en app fra oppgavelinjen

Avslutte, Starte pa nytt eller sette den barbare PC i hvilemodus
Starte Innstillinger

Starte Filutforsker

Du kan bruke Start-menyen til felgende vanlige aktiviteter:

Starte programmer eller Windows®-apper

Apne ofte brukte programmer eller Windows®-apper
Justere innstillingene til den baerbare PC-en

Fa hjelp med Windows-operativsystemet

SIa av den baerbare PC-en

Logge av Windows eller bytte til en annen brukerkonto

Elektronisk handbok for baerbare PC
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Apne Start-menyen

Hold musepekeren over Start-knappen E i nedre

venstre hjorne pa skrivebordet, og klikk.

% Trykk Windows-logoen E] pa tastaturet.

f\pne programmer fra Start-menyen

Et av de mest vanlige bruksomradene for Start-menyen er a dpne
programmer som er installert pa den barbare PC-en.

Plasser musepekeren over programmet, og klikk for &
starte det.

% Bruk piltastene for a bla gjennom programmene. Trykk

for a starte.

MERK: Velg All apps (Alle apper) nederst i venstre rute for a vise en
fullstendig liste over programmer og mapper pa den barbare PC-en i
alfabetisk rekkefglge.
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Windows®-apper

Dette er apper som er festet pa Start-menyen. De vises i flisformat for

enkel tilgang.

MERK: Noen Windows®-apper krever at du er logget pa Microsoft-

kontoen din for de starter helt.

Life at a glance

Calendar

Snipping Tool w

B Corcntor

0 A & Cock

[ FieBorer

a

Store (Beta)

0

4

Search

]

OneNote
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Play and Explore

]

Music

Get Started

A

Money

Unpin from Start
Resize

Turn live tile off

Pin to taskbar




Arbeide med Windows®-apper

Bruk bergringsskjermen, styreplaten eller tastaturet pa notatboken til &
starte, tilpasse og lukke apper.

Starte Windows®-apper fra Start-menyen

n Plasser musepekeren over appen, og klikk for a starte
den.

% Bruk piltastene for a bla gjennom appene. Trykk

for a starte en app.

Tilpasse Windows®-apper

Du kan flytte, endre starrelse pa eller lasne apper fra Start-skjermen
med fglgende trinn:

Flytte apper

Plasser musepekeren over appen, og dra og slipp den til
en ny plassering.
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Endre storrelse pa apper

E3

Hold musepekeren over appen, hoyreklikk den, klikk
Resize (Endre storrelse), og velg storrelse for appflisen.

Bruk piltastene for a navigere til appen.

Trykk eller + (pa utvalgte modeller),

velg Resize (Endre stgrrelse), og velg en storrelse for
appflisen.

Lasne apper

®
E3

Hold musepekeren over appen, hgyreklikk den, og klikk
deretter Unpin from Start (Losne fra Start).

Bruk piltastene for a navigere til appen.

Trykk eller + (pa utvalgte modeller),

og velg Unpin from Start (Lgsne fra Start).
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Feste apper til oppgavelinjen

Hold musepekeren over appen, hayreklikk den, og klikk
deretter Pin to taskbar (Fest til oppgavelinjen).

Bruk piltastene for a navigere til appen.

Trykk eller + (pa utvalgte modeller),

og velg Pin to taskbar (Fest til oppgavelinjen).bar
(Fest til oppgavelinjen).

Feste flere apper til Start-menyen

Nar du er pa All apps (Alle apper), holder du
musepekeren over appen du vil legge til Start-menyen,
heyreklikker, og klikker deretter Pin to Start (Fest til
Start).

Nar du er pa All Apps (Alle apper), trykker du

eller + (pa utvalgte modeller) pa appen du

vil legge til pa Start-menyen, sa velger du Pin to Start
(Fest til Start).
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Oppgavevisning

Bytt raskt mellom apne apper og programmer med funksjonen for
oppgavevisning. Du kan ogsa bruke oppgavevisning til & veksle mellom
skrivebord.

Starte oppgavevisning

Hold musepekeren over —ikonet pa oppgavelinjen,
og klikk.

Trykk E] + pa tastaturet.
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Snap-funksjon

Snap-funksjonen viser apper side om side, som lar deg arbeide eller
bytte mellom apper.

Snap-punkter

Du kan dra og slippe apper til disse punktene for @ smekke dem pa
plass.
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Bruke Snap

n 1. Startappen du vil feste.

2. Dra tittellinjen til appen, og slippe den til kanten
av skjermen for a feste den.

3. Starten ny app, og gjenta trinnene over for a feste
en til app.

@ 1. Startappen du vil feste.

2. Trykkoghold E]—knappen, og bruk piltastene

for a feste appen.

3. Start en ny app, og gjenta trinnene over for a feste
en til app.
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Handlingssenter

Handlingssenter samler varslinger fra apper og gir ett enkelt sted der
du kan kommunisere med dem. Den har ogsé den veldig nyttige delen
Hurtighandlinger nederst.

Action center

Starte Handlingssenteret

Hold musepekeren over-ikonet pa oppgavelinjen,
og klikk.

% Trykk @+ pa tastaturet.

64 Elektronisk handbok for baerbare PC



Tastaturstatus

Klikk '—ikonet pa oppgavelinjen for a sjekke statusen til ASUS-
tastaturet.

Tastaturet lades.

x Tastaturet er frakoblet.

| Feil med tastaturbatteri.

Tradlgs modus er pa.
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Andre tastatursnarveier

Med tastaturet, kan du ogsa bruke folgende snarveier for & hjelpe deg
med & starte applikasjoner og navigere i Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
(=]:[=]
(=]+(¢]
(=]
[=]+[]
CIN
[=]-[+]
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Apner Start menu (Start-menyen)

Starter Action Center (Handlingssenter)

Starter skrivebordet

Starter File Explorer (Filutforsker)

Apner Settings (Innstillinger)

Starter Connect (Koble til)-panelet

Aktiverer laseskjermen

Minimerer vinduet som for gyeblikket er aktivt
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E] + Starter Search (Sek)

E] + E] Starter Project (Prosjekt)-panelet

E] + E] Apner Kjor-vinduet

@ + Apner Hjelpemiddelsenter

@ + Apner hurtigmenyen til startknappen

@ . Starter forstorrelsesikonet og zoomer inn pa
skjermen

E] + E] Zoomer ut pa skjermen
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Koble til tradlgse nettverk

Wi-Fi-kobling
Fa tilgang til e-post, surf pa internett og del applikasjoner via sosiale

medier ved hjelp av Wi-Fi pa din baerbare PC.

VIKTIG! Denne funksjonen deaktiveres i Airplane mode (flymodus).
Serg for at Airplane mode (flymodus) er avslatt for du aktiverer Wi-Fi-
tilkoblingen.

Koble til Wi-Fi

Koble den bzerbare PC-en til et Wi-Fi-nettverk ved hjelp av felgende
fremgangsmate:

1. Velg H—ikonet fra oppgavelinjen.
2. Velg —ikonet for a aktivere Wi-Fi.

3. Velg et tilgangspunkt fra listen over tilgjengelige
Wi-Fi-nettverk.

4, Velg Connect (Koble til) for a koble til nettverket.

MERK: Du kan bli bedt om & taste inn en sikkerhetskode
for & aktivere Wi-Fi-tilkoblingen.

68 Elektronisk handbok for baerbare PC



Bluetooth

Bruk Bluetooth til @8 muliggjere tradlase dataoverferinger med andre
Bluetooth-aktiverte enheter.

VIKTIG! Denne funksjonen deaktiveres i Airplane mode (flymodus). Serg
for at Airplane mode (flymodus) er slatt av for du aktiverer Bluetooth-
tilkoblingen.

Pare med andre Bluetooth-aktiverte enheter

Du ma pare den barbare PC-en med andre Bluetooth-aktiverte enheter
for & aktivere dataoverfaringer. Koble enhetene sammen ved hjelp av
folgende trinn:

1. Apne Settings (Innstillinger) fra Start-menyen.

2. Velg Devices (Enheter), velg Bluetooth for a soke
etter Bluetooth-aktiverte enheter.

3. Velgen enhet fra listen. Sammenlign passordet pa
den baerbare PC-en med passordet som ble sendt
til den valgte enheten. Hvis de er det samme, velger
du Yes (Ja) for & pare den baerbare PC-en med
enheten.

MERK: For noen Bluetooth-aktiverte enheter, kan du bli
bedt om 4 taste inn passordet til den baerbare PC-en.
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Aireplane mode(Flymodus)

Airplane mode (Flymodus) deaktiverer tradles kommunikasjon, og lar
deg bruke den bzerbare PC-en pa en trygg mate mens du er ombord i et
fly.

MERK: Kontakt flyselskapet ditt for informasjon om relaterte tjenester
ombord som kan brukes og restriksjoner som ma falges nar du bruker den
bzerbare PC-en ombord.

Sla Flymodus pa

n 1. Start Action Center (Handlingssenter) fra
oppgavelinjen.

% Trykkpé+.

Sla Flymodus av

n 1. Start Action Center (Handlingssenter) fra
oppgavelinjen.

2. Velg —ikonet for & deaktivere Airplane mode
(Flymodus).

@ Trykkpé =
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Koble til kablede nettverk

Du kan ogsa koble til kablede nettverk, som lokale nettverk og
bredbéandsforbindelser til Internett, med LAN-porten pa den baerbare
PC-en.

MERK: Kontakt Internett-leverandgren din (ISP) for detaljer eller
nettverksadministratoren for hjelp med a sette opp Internett-forbindelsen.

For & konfigurere innstillingene henviser du til felgende
fremgangsmater.

VIKTIG! Serg for at en nettverkskabel er koblet til mellom LAN-porten
pa den baerbare PC-en og et lokalt nettverk for du utferer folgende
handlinger.

Konfigurere en dynamisk IP/PPPoE-nettverksforbindelse

1. Start Settings (Innstillinger).
2. Velg Network & Internet (Nettverk og Internett).

3. Velg Ethernet > Network and Sharing Center
(Nettverks- og delingssenter).

4. Velg LAN, og velg Properties (Egenskaper).

5. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(Internet Protocol versjon 4 (TCP/IPv4)), og klikk
deretter Properties (Egenskaper).

6.  Velg Obtain an IP address automatically (Motta
IP-adresse automatisk), og klikk OK.

MERK: Ga videre til de neste trinnene hvis du bruker PPPoE-forbindelse.
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10.

11.

12.

13.

Ga tilbake til Network and Sharing Center
(Nettverks- og delingssenter)-vinduet, og klikk
Set up a new connection or network (Sett opp en
ny tilkobling eller nettverk).

Velg Connect to the Internet (Koble til Internett),
og klikk Next (Neste).

Velg Broadband (PPPoE) (Bredband (PPPoE)).

Skriv inn brukernavn, passord og tilkoblingsnavn,
og trykk deretter Connect (Koble til).

Klikk Close (Lukk) for & avslutte konfigurasjonen.
Velg ':J;I pa oppgavelinjen, og klikk deretter
tilkoblingen du opprettet.

Skriv inn brukernavn og passord, og trykk Connect
(Koble til) for & starte tilkoblingen til Internett.

Konfigurere en statisk IP-nettverkstilkobling
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Gjenta trinn 1 til 5 under Koble til en dynamisk IP/
PPPoE-nettverksforbindelse.

Velg Use the following IP address (Bruk
folgende IP-adresse).

Skriv inn IP-adressen, nettverksmasken og
standard gateway fra din tjenesteleverander.

Hvis nedvendig, kan du ogsa skrive inn
foretrukket DNS-serveradresse og alternativ DNS-
serveradresse og deretter velge OK.
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Sla av den baerbare PC-en

Du kan sla av den baerbare PC-en din ved a gjore ett av folgende:

. Apne Start-menyen, og velg deretter >
Shut down (Avslutt) for & sla av normalt.

. Fra paloggingsskjermen velger du @) > Shut
down (Avslutt).

. Trykk + for & avslutte Windows. Velg

Shut down (Avslutt) fra rullegardinlisten, og
velg deretter OK.

. Hvis den baerbare PC-en ikke svarer, trykk og
hold stramknappen i minst 4 sekunder til den
baerbare PC-en slas av.
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Sette den bzerbare PC-en i hvilemodus

Slik setter du den baerbare PC-en i hvilemodus:

74

. Apne Start-menyen, og velg deretter

> Sleep (Hvile) for a sette den baerbare PC-en i
hvilemodus.

. Fra paloggingsskjermen velger du > Sleep
(Hvile).

Trykk + for @ avslutte Windows. Velg Sleep

(Hvile) fra rullegardinlisten, og velg OK.

MERK: Du kan ogsa trykke stremknappen én gang for a sette den
bzerbare PC-en i hvilemodus.
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Kapittel 4:
Selvtest
(POST = Power-On Self Test)
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Selvtest (POST = Power-On Self Test)

Selvtest (POST = Power-On Self Test) er en serie med
programvarekontrollerte diagnostikktester som kjgrer nar du slar pa
eller starter den baerbare PC-en pa nytt. Programvaren som kontrollerer
POST er installert som en permanent del av arkitekturen til den baerbare
PC-en.

Bruke POST til a fa tilgang til BIOS og feilsgke

Under POST, kan du fa tilgang til BIOS-innstillingene eller kjgre
feilsgkingsalternativer med funksjonstastene pa den baerbare PC-en. Du
kan henvise til felgende informasjon for flere detaljer.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) lagrer
systemmaskinvareinnstillinger som er nedvendige for systemoppstart i
den baerbare PC-en.

Standard BIOS-innstillinger gjelder for de fleste forhold. Ikke endre
standard BIOS-innstillinger utenom i falgende omstendigheter:

. En feilmelding vises pa skjermen under systemoppstart og ber
om at du kjgrer BIOS-oppsett.

. DU har installert en ny systemkomponent som krever ytterligere
BIOS-innstillinger eller oppdateringer.

ADVARSEL: Bruk av upassende BIOS-innstillinger kan fare til et ustabilt
system eller feil under oppstart. Vi anbefaler sterkt at du bare endrer BIOS-
innstillingene ved hjelp av opplzert servicepersonale.

Tilgang til BIOS

Ga til BIOS-innstillingene pé en av felgende mater:
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Start den baerbare PC-en pa nytt og trykk deretter pa under
POST.

. Apne Start-menyen, og velg Settings (Innstillinger) >Update
and security (Oppdatering og sikkerhet) > Recovery
(Gjenoppretting), og velg deretter Restart Now (Start pa nytt
na) Under Avansert oppstart. Nar du ser skjermen for Avansert
oppstart, velger du Troubleshoot (Feilsgking) > Advanced
options (Avanserte alternativer) > UEFI Firmware Settings
(UEFI-fastvareinnstillinger) > Restart (Start pa nytt).

BIOS-innstillinger
MERK: BIOS-skjermbildene i dette avsnittet er kun ment som en referanse.
De virkelige skjermbildene kan variere med modeller og omréader.

EZ-modus

Denne menyen vises nar du gar inn i BIOS-oppsettprogrammet og gir
en oversikt over grunnleggende systeminformasjon. Du far tilgang til
Avansert modus (for avanserte BIOS-innstillinger) ved a velge Advanced

Mode (Avansert modus) (F7) eller trykke [ 7).
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Oppstart

Denne menyen lar deg stille inn prioriteringer for oppstart.
Du kan henvise til felgende fremgangsmater nar du stiller inn
oppstartsprioritering.

1. Velg oppstartsalternativ nr. 1 (Boot Option #1) pa
oppstartskjermen (Boot).

2. Trykk og velg en enhet som Boot Option #1

(oppstartsalternativ nr. 1).
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Sikkerhet

Denne menyen lar deg sette opp administrator- og brukerpassordet
til den baerbare PC-en. Den lar deg ogsa kontrollere tilgangen til den
baerbare PC-ens harddiskstasjon, I/0-grensesnitt og USB-grensesnitt.

MERK:

«  Hvis dutaribruk et User Password (Brukerpassord) blir du bedt
om a skrive inn dette for du far tilgang til operativsystemet pa den
baerbare PC-en.

«  Hvisdutaribruk et Administrator Password
(Administratorpassord) blir du bedt om & skrive inn dette for du
far tilgang til BIOS.

~Z RepuBLICOF |
N Chngrs | BIO

Main  Advanced  Boot  Security  Saves Exit
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Fjerne passordet:

1.

Velg administratorpassord (Administrator Password) eller
brukerpassord (User Password) pa sikkerhetsskjermen
(Security).

Skriv inn et passord og trykk pa e,

Skriv inn passordet pa nytt for & bekrefte, og velg OK.

Fjerne passordet:

1.
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Velg administratorpassord (Administrator Password) eller
brukerpassord (User Password) pa sikkerhetsskjermen
(Security).

Skriv inn det gjeldende passordet og trykk o],

La de andre feltene stda tomme, og velg OK for & fortsette.

Velg OK & flerne det gamle passordet.

MERK: Du trenger et tastatur for a skrive inn passordet.
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Lagre og avslutt

For a bevare konfigurasjonsinnstillingene dine, velg Save Changes and
Exit (Lagre endringer og avslutt) for du avslutter BIOS.

& Repumucor
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BIOS oppdatering

1.

RAE I

Bekreft riktig modell pa den bzerbare PC-en og last ned den siste
BIOS-filen for modellen din fra ASUS-websidne.

Lagre en kopi av den nedlastede BIOS-filen pa en flashdiskstasjon.
Koble flashdiskstasjonen til den baerbare PC-en.

Start den baerbare PC-en pa nytt, og ga til BIOS-innstillingene.

Nar du er i BIOS-menyen, velger du Advanced (Avansert) >
ASUS EZ Flash 3 Utility (ASUS EZ Flash 3-verktoy), sa trykker

82

Finn den nedlastede BIOS-filen pa flashdiskstasjonen og trykk
pa . Folg instruksjonene pa skjermen for & fullfore

oppdateringen.
Nar oppdateringsprosessen i BIOS er ferdig, klikk Lagre og

avslutt > Restore Defaults (Gjenopprett standarder) for &
gjenopprette systemet til standardinnstillingene.

Elektronisk handbok for baerbare PC



Gjenopprette systemet ditt

Med gjenopprettingsalternativer pa den baerbare PC kan du
gjenopprette systemet til den opprinnelige tilstanden eller bare
oppdatere innstillingene for a forbedre ytelsen.

VIKTIG!

«  Sikkerhetskopier alle datafilene dine for du gjenoppretter noe pa den
beerbare PC-en.

Noter viktige tilpassede innstillinger som for eksempel
nettverksinnstillinger, brukernavn og passord for a unnga tap av
data.

Serg for at den baerbare PC-en er koblet til en stremkilde for du
nullstiller systemet.

Windows® 10 stetter folgende alternativer for gjenoppretting:

. Behold filene mine - Dette alternativet lar deg oppdatere den
barbare PC-en uten a pavirke personlige filer (bilder, musikk,
videoer, dokumenter) og apper fra Windows®-butikken.

Med dette alternativet kan du gjenopprette den baerbare PC-en
til standardinnstillingene og slette andre installerte apper.

. Fjern alt - Dette gjenoppretter PC-en til opprinnelige
fabrikkinnstillinger. Du ma sikkerhetskopiere data fer du gjor
dette.

. Go back to an earlier build (Ga tilbake til en tidligere build)
- Dette alternativet lar deg ga tilbake til en tidligere build. Bruk
dette alternativet hvis denne builden ikke fungerer for deg.
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. Advanced startup (Avansert oppstart) — Dette alternativet lar
deg utfore andre avanserte alternativer for gjenoppretting pa den
bzerbare PC-en:

- Bruk en USB-stasjon, nettverkstilkobling eller Windows-
gjenopprettings-DVD for & starte den baerbare PC-en.

- Bruk Troubleshoot (Feilsgking) for a aktivere noen
av disse avanserte gjenopprettingsalternativene:
System Restore (Systemgjenoppretting), System Image
Recovery (Systembildegjenoppretting), Startup Repair
(Oppstartsreparasjon), Command Prompt (Kommandolinje),
UEFI Firmware Settings (UEFI-fastvareinnstillinger), Startup
Settings (Oppstartsinnstillinger).

Utfare et gjenopprettingsalternativ

Se felgende trinn hvis du vil ha tilgang til og bruke noen av de

tilgjengelige alternativene for gjenoppretting pa den baerbare PC-en.

1. Start Settings (Innstillinger), og velg Update and security
(Oppdatering og sikkerhet).

Setings

& serines

Network & Internet.
Wi, airplane mode,
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2. Under Update and security (Oppdatering og sikkerhet)
velger du Recovery (Gjenoppretting), sa velger du
gjenopprettingsalternativ.

pa—
5 UPDATE & SECURITY
Windows Update

Windows Defender

Backup

Recovery

Activation

For developers
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Reset this PC

Ifyour PC isn't running well resetting it might help. This lets you
choase 1o keep your files o remove them, and then reinstalls
Windows,

Get started

Go back to an earlier build

I this build sn't working for you, try going back to an earler one.
When the next build is ready, we'll install .

Get started

Advanced startup

Start up from a device or disc (such as 3 USB diive or DVD), change
your PCs firmware settings, change Windows startup settings, o
estore Windows from a system image. This wil restart your PC.

Restart now

85



86

Elektronisk handbok for baerbare PC



Tips og ofte stilte sparsmal
(0SS)
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Nyttige tips for den baerbare PC-en

Her er noen nyttige tips som du kan fglge for & fa mest mulig nytte av
den baerbare PC-en, opprettholde systemets ytelse og serge for at alle
data er sikret:

. Oppdater Windows® med jevne mellomrom for a sikre at
programmene har de nyeste sikkerhetsinnstillingene.

. Bruk antivirusprogramvare for a beskytte dataene dine, og hold
ogsa denne oppdatert.

. Med mindre absolutt nedvendig, ber du avsta fra a bruke
tvungen avslutting nar du slar av den baerbare PC-en.

Ta alltid sikkerhetskopi av dataene dine, og bruk en ekstern
lagringsenhet til dette.

. Avsta fra & bruke den baerbare PC-en ved ekstremt hoye
temperaturer. Hvis du ikke skal bruke den baerbare PC-en over
en lengre periode (minst en maned), anbefaler vi at du tar ut
batteriet hvis det er mulig.

. Koble fra alle eksterne enheter, og serg for at du har felgende for
du tilbakestiller den baerbare PC-en:

- produktngkkel for operativsystemet og andre installerte
programmer

- sikkerhetskopi
- paloggings-ID og passord

- tilkoblingsinformasjon for Internett
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Vanlige spgrsmal om maskinvare

1.

En svart, eller noen ganger farget, prikk vises pa skjermen
nar jeg slar pa den baerbare PC-en. Hva bor jeg gjore?

Slike prikker kan vises pa skjermen, men de pavirker ikke
systemet. Hvis dette fortsetter og du merker en nedgang i
systemytelsen, kan du kontakte et autorisert ASUS-servicesenter.

Skjermen min har ujevn fargegjengivelse og lysstyrke.
Hvordan kan jeg lgse dette?

Fargegjengivelsen og lysstyrken pa skjermen kan pavirkes av
synsvinkelen og plasseringen av den baerbare PC-en. Lysstyrken
og fargetonen pa den baerbare PC-en kan ogsa variere etter
modell. Du kan bruke funksjonstastene eller skjerminnstillingene
i operativsystemet til & justere utseendet pa skjermpanelet.

Hvordan kan jeg maksimere PC-ens batterilevetid?
Du kan preve deg frem med falgende forslag:

. Bruk funksjonstastene til & justere lysstyrken pa skjermen.

. Hvis du ikke bruker Wi-Fi-tilkobling, kan du sette systemet i
Flymodus.

. Koble fra ubrukte USB-enheter.

. Lukk ubrukte programmer, szerlig de som bruker for mye
systemminne.
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4.  Batteriladingsindikatoren lyser ikke. Hva er galt?

. Kontroller at stramadapteren eller batteripakken er
riktig festet. Du kan ogsa koble fra stramadapteren eller
batteripakken, vente i et minutt, og koble dem til igjen til
stremuttaket og den baerbare PC-en.

. Hvis problemet vedvarer, kan du kontakte naeermeste ASUS-
servicesenteret for a fa hjelp.

5.  Hvorfor fungerer ikke pekeplaten?
Trykk pa + for a aktivere pekeplaten.

6.  Hvorfor herer jeg ikke lyd fra hgyttalerne pa den beerbare PC-
en nar jeg spiller av lyd- og videofiler?

Du kan preve deg frem med falgende forslag:

. Trykk pa + for & skru opp heyttalervolumet.

. Sjekk om hoyttalerne er slatt av.

. Kontroller om en hodetelefonkontakt er koblet til den
baerbare PC-en, og ta den i sa fall ut.

7.  Hvaskal jeg gjore hvis stromadapteren til PC-en forsvinner
eller batteriet slutter a fungere?

Kontakt naermeste ASUS-servicesenter for a fa hjelp.
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10.

Den bzerbare PC-en registrerer ikke tastetrykk riktig fordi
markeren beveger seg ukontrollert. Hva bor jeg gjore?

Kontroller at ingenting tilfeldigvis berarer eller trykker pa
pekeplaten mens du skriver pa tastaturet. Du kan ogsa deaktivere

pekeplaten ved & trykke pa + .

Jeg overclokket systemet, og na fryser skjermen min. Hva kan
jeg gjare?

Trykk og hold inne stramknappen i tyve (20) sekunder, og

slipp. Den baerbare PC-en starter opp og laster inn standard
forholdsinnstillinger automatisk.

Jeg har deaktivert hvilemodus, hvorfor gar den baerbare PC-
en allikevel i hvilemodus nar jeg legger ned lokket?

Nar lokket legges ned og systemet er under hgy belastning,
tvinges den baerbare PC-en til a ga i hvilemodus for a forhindre
overoppheting.
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Vanlige spgrsmal om programvare

1.
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Nar jeg slar pa den beerbare PC-en, lyser stremindikatoren,
men ingenting vises pa skjermen. Hva kan jeg gjore for a
fikse dette?

Du kan preve deg frem med falgende forslag:

Tving den baerbare PC-en til 4 slas av ved a trykke pa
av/pé-knappen i minst fire (4) sekunder. Kontroller at
stromadapteren og batteripakken er satt inn riktig, og sla
deretter pa den baerbare PC-en.

Hvis problemet vedvarer, kan du kontakte naermeste ASUS-
servicesenteret for a fa hjelp.

Hva skal jeg gjore nar skjermen viser denne meldingen:
«Fjern disker eller andre medier. Trykk pa en tast for a starte

pa nytt.»
Du kan preve deg frem med felgende forslag:

Fjern alle tilkoblede USB-enheter, og start den bzerbare PC-
en pa nytt.

Fjern eventuelt optiske plater fra den optiske stasjonen, og
start pa nytt.

Hvis problemet vedvarer, kan det vzere et problem med
lagringsenheten pa den baerbare PC-en. Kontakt neermeste
ASUS-servicesenter for a fa hjelp.

Elektronisk handbok for baerbare PC



3.  Den beerbare PC-en starter langsommere enn vanlig, og
operativsystemet er tregt. Hvordan kan jeg lgse dette?

Avinstaller alle programmer du nylig har installert, eller de
som ikke fulgte med i operativsystempakken, og start deretter
systemet pa nytt.

4.  Den beerbare PC-en starter ikke. Hvordan kan jeg lgse dette?
Du kan preve deg frem med folgende forslag:

. Koble alle tilkoblede enheter fra den baerbare PC-en, og
start deretter systemet pa nytt.

. Hvis problemet vedvarer, kan du kontakte neermeste ASUS-
servicesenteret for a fa hjelp.

5.  Hvorfor vakner ikke den beerbare PC-en opp fra hvilemodus?

. Du ma trykke pd av/pé-knappen for a fortsette der du slapp.

. Det kan hende at batteriet er utladet. Koble stramadapteren
til den baerbare PC-en og til et stremuttak, og trykk deretter
pé av/pa-knappen.
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Tillegg

Elektronisk handbok for baerbare PC

95



Oversikt

Den 4. august 1998 ble Det europeiske rads beslutning angaende CTR 21 publisert
i Det europeiske rads offisielle journal. CTR 21 gjelder for alt terminalutstyr uten
statte for taletelefoni og med DTMF-oppringing beregnet pa tilkobling til det
analoge PSTN-nettverket (det offentlige telenettet).

CTR 21 (Common Technical Regulation - Felles teknisk forskrift) for kravene
til tilbeher som kobles til det analoge offentlige telefonnettets terminalutstyr
(unntatt terminalutstyr med stotte for taletelefoni i grunngitte tilfeller) der
nettverksadressering, hvis levert, bruker dobbelttonet multifrekvenssignal.

Erkleering om nettverkskompatibilitet

Erklaering gjort av produsenten til teknisk kontrollorgan og forhandleren: «Denne
erkleeringen vil indikere nettverk som utstyret er konstruert for & fungere i, og alle
underrettede nettverk som utstyret kan ha samkjeringsvanskeligheter med.»

Erklaering gjort av produsenten til brukeren: «<Denne erklzeringen vil indikere
nettverk som utstyret er konstruert for a fungere i, og alle underrettede nettverk
som utstyret kan ha samkjeringsvanskeligheter med. Produsenten skal ogsa
tilknytte en erklaering for & gjere det tydelig der nettverkskompatibilitet er
avhengig av fysiske og programsvitsjede innstillinger. Erklaeringen skal ogsa rade
brukeren til & kontakte forhandleren dersom han eller hun gnsker & bruke utstyret
pa et annet nettverk.»

Frem til na har kontrollorganet (Notified Body) i CETECOM utstedt flere
paneuropeiske godkjennelser med bruk av CTR 21. Resultatet er Europas forste
modemer som ikke krever godkjenning etter regulativene i de enkelte europeisk
land.

Utstyr som ikke er taleutstyr

Telefonsvarere og hgyttalertelefoner kan vare kvalifisert, ssmmen med modemer,
faksmaskiner, automatisk oppringingsutstyr og alarmsystemer. Unntatt er utstyr
der ende-til-ende-talekvaliteten kontrolleres av forskrifter (for eksempel handsett-
telefoner og i enkelte land ogsa tradlgse telefoner).
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Denne tabellen viser de landene som for tiden bruker

CTR21 standarden.

Land
@sterrike'
Belgia
Tsjekkia
Danmark'
Finland
Frankrike
Tyskland
Hellas
Ungarn
Island
Irland

Italia

Israel
Liechtenstein
Luxemburg
Nederland'
Norge
Polen
Portugal
Spania
Sverige
Sveits

Storbritannia

Brukt
Ja
Ja
Nei
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Nei
Ja
Ja
Ikke avgjort
Nei
Ja
Ja
Ja
Ja
Nei
Nei
Nei
Ja
Ja
Ja
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Mer testing
Nei

Nei

Ikke relevant
Ja

Nei

Nei

Nei

Nei

Ikke relevant
Nei

Nei

Ikke avgjort

Nei

Nei

Nei

Ja

Nei

Ikke relevant
Ikke relevant
Ikke relevant
Nei

Nei

Nei
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Denne informasjonen ble kopiert fra CETECOM og formidles uten
erstatningsansvar. Du kan finne en oppdatert versjon av denne tabellen her:
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

1 Nasjonale krav gjelder kun dersom utstyret kan bruke pulssignalering
(produsenter kan angi i bruksanvisningen at utstyret bare er ment a stotte DTMF-
signalering, noe som vil gjore ytterligere testing overfladig).

I Nederland kreves ytterligere testing for utstyr med serietilkobling og anrops-ID.

Kunngjgring om interferens fra Federal
Communications Commission

Denne enheten overholder FCC-bestemmelsenes del 15. Bruken er underlagt
folgende to betingelser:

. Denne enheten kan ikke forarsake skadelig interferens.

. Denne enheten ma godta all mottatt interferens, inkludert interferens som
kan forarsake ugnsket drift.

Dette utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitalt utstyr

i klasse B, og overholder FCC-bestemmelsenes del 15. Disse grensene er satt

for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette
utstyret genererer, bruker og kan sende ut energi i form av radiofrekvenser.

Hvis det ikke installeres og brukes i henhold til bruksanvisningen, kan det gi
skadelige forstyrrelser pad annen radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen
garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Dersom dette
utstyret skulle forarsake skadelig interferens for radio- eller fiernsynsmottak, noe
som kan undersgkes ved a skru utstyret av og pa, bes brukeren forsgke a hindre
interferensen ved hjelp av ett eller flere av folgende tiltak:

. Endre retning pa eller flytt mottakerantennen.

. @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.
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. Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn den mottakeren er koblet
til.

. Sper forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjelp.

ADVARSEL! Bruk av en stremledning av skjermet type er pakrevd for & overholde FCC-
utslippsgrensene og for & forhindre interferens mot radio- og flernsynsmottakere i
naerheten. Det er viktig at kun den medfglgende stremledningen brukes. Bruk kun
skjermede kabler til & koble I/U-enheter til dette utstyret. Du advares herved om at
endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som er
ansvarlig for samsvar, kan ugyldiggjere din myndighet til 8 handtere utstyret.

(Gjengitt fra Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington DC:
Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S.
Government Printing Office.)

FCC-forsiktighetserkleering om eksponering for
radiofrekvens (RF)

ADVARSEL! Enhver endring eller modifikasjon som ikke er uttrykkelig godkjent av

parten som er ansvarlig for samsvar, kan ugyldiggjere brukerens myndighet til a bruke
dette utstyret.

Dette utstyret overholder FCCs grenser for straling palagt for et ukontrollert
miljg. For a overholde FCC-kravene for RF-eksponering ma du unnga direkte
kontakt med senderantennen under sending. Sluttbrukere ma falge de spesifikke
driftsinstruksjonene for & oppna tilfredsstillende RF-eksponeringssamsvar.
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Kanaler for tradlas drift i ulike domener

Nord-Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 til 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 til 14
Europa (ETSI) 2,412-2,472 GHz Kanal 01 til 13

Krav til stremforsyning

Elektriske produkter med stramforbruk pa opptil 6 A, og som veier mer enn 3 kg,
mé bruke godkjente stremledninger storre enn eller lik: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?
eller HOSVV-F, 2G, 0,75 mm’.

TV-merknader

Merknad til montgren av CATV-systemet - kabeldistribusjonssystemet ber jordes i
samsvar med ANSI/NFPA 70, National Electrical Code (NEC), spesielt avsnitt 820,93,
om jording av ytre ledende skjold pa en koaksialkabel - monteringen bgr omfatte
festing av skjoldet pa koaksialkabelen til jord ved inngangen.

REACH

| samsvar med det regulatoriske rammeverket REACH (registrering, evaluering,
godkjenning og begrensning av kjemikalier), offentliggjer vi de kjemiske stoffene
i produktene vare pa ASUS REACH-nettstedet her:
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Merknader om UL-sikkerhet

Kreves i henhold til UL 1459, som dekker telekommunikasjonsutstyr (telefon)
beregnet for elektrisk tilkobling til et telekommunikasjonsnettverk med
driftsspenning til jord som ikke overstiger 200 V topp, 300 V topp-til-topp og
105V rms og installeres eller brukes i henhold til National Electrical Code (NFPA
70).

Nar du bruker modemet i den baerbare PC-en, mé du alltid folge de
grunnleggende sikkerhetsreglene for a redusere risikoen for brann, elektrisk stot
og skade pa personer, inkludert felgende:

. IKKE bruk den baerbare PC-en i naerheten av vann, for eksempel naer et
badekar, servant, kjgkkenvask eller klesvaskekar, i en vat kjeller eller i
nzrheten av et sytgmmebasseng.

. IKKE bruk den baerbare PC-en i tordenvaer. Det er alltid en aldri sa liten
risiko for elektrisk stat fra lyn.

. IKKE bruk den baerbare PC-en i naerheten av en gasslekkasje.

Kreves i henhold til UL 1642, som dekker primaere (ikke-oppladbare) og
sekundzere (oppladbare) litium-batterier brukt som stremkilder i produkter. Disse
batteriene inneholder metallisk litium, en litium-legering eller et litium-ion, og kan
besta av en enkelt elektrokjemisk celle eller to eller flere celler som er seriekoblet,
parallellkoblet eller begge, og som konverterer kjemisk energi til elektrisk energi
gjennom en irreversibel eller reversibel kjemisk reaksjon.

. IKKE kast batteripakken fra den baerbare PC-en pa et bal, da den
kan eksplodere. Konsulter lokale regler for eventuelle spesielle
avhendingsinstruksjoner for a redusere risikoen for personskade som folge
av brann eller eksplosjon.

. IKKE bruk stremadaptere eller batterier fra andre enheter, da dette kan oke
risikoen for personskade som fglge av brann eller eksplosjon. Bruk kun UL-
godkjente stremadaptere eller batterier som leveres av produsenten eller
autoriserte forhandlere.
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Produktmerknad for Macrovision Corporation

Dette produktet inneholder teknologi for opphavsrettsbeskyttelse som

er beskyttet av metodekravene i enkelte amerikanske patenter og andre
andsverksrettigheter som eies av Macrovision Corporation og andre
rettighetshavere. Bruk av denne teknologien for opphavsrettsbeskyttelse ma
godkjennes av Macrovision Corporation, og er kun ment for hjemmebruk og
annen begrenset visning, hvis ikke annet er godkjent av Macrovision Corporation.
Omvendt utvikling (reverse engineering) eller demontering er forbudt.

Forebygging av hegrselstap

For 8 unnga mulig herselsskade ber du ikke lytte pa musikk med
heyt volumniva over lange perioder.

Merknad om belegg

VIKTIG! For & gi elektrisk isolasjon og opprettholde elektrisk sikkerhet brukes et
belegg for a isolere enheten, bortsett fra i omradene der I/U-portene er plassert.
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Nordiske forsiktighetsregler for litium (litium-
ion-batterier)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Dansk)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Svenska)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Suomi)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (Francais)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norsk)

FERER DA OME L, BROITICR Y F5, ZMBEENT 4546, ks
KHESNDbOE- > TFE, BEHOERICH > TR L TFE,
(BAFE)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO

€ero Bo3ropaHue. YTuinsupyite akkymynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU
npowussoguTens. (Pyccknii)
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CTR 21-godkjenning (for beerbar PC med
innebygd modem)

Dansk

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentllge telefonnet som  enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de  offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Nederlands

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad yoor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Suomi

"Timi laite on hyviiksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

Francais

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.
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Deutsch

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewahr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

EANAnvika

«O glomhiopog Exet eykpdel v moveLPOTAIKY GUVBEGT UEPOVOUEOD TEPUATIKOV HE TO dNUOGLO
mhepovikd dikto petayoyig (PSTN), ohupove pe v andgaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdco,
eneldh vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN nov napéyovtot e SLLPopEeg yOpEg, 1 £ykpion dev
Tapéyel o eavtig avempodaktn eoopdiion emtuxois Aertovpyiog ot kdde omueio amOAning Tou
Siktbov PSTN.

Edv avakdyouvv mpoBAiuate, Jo mpénel kot apyds vo ancvdiveste atov mpoundevth tov efomhiopnol
Gugy»

Italiano

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portugués

«Este equipamento foi aprovado para ligaco pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Espafiol

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decisién 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Svenska

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s[alvt en absolul garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje teleni

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Samsvarserklzering for globale miljgforskrifter

ASUS folger det granne designkonseptet under design og produksjon av vare
produkter, og passer pa at hvert niva i livssyklusen til ASUS-produktet er i tréd med
globale miljgforskrifter. | tillegg offentliggjer ASUS den relevante informasjonen i
samsvar med kravene i forskriftene.

Se http://csr.asus.com/english/Compliance.htm for offentliggjort informasjon i
samsvar med kravene i forskriftene ASUS overholder:

Materialerklzeringer for Japan JIS-C-0950
EU-REACH SVHC
Korea RoHS

Resirkulerings-/returordninger for ASUS

Resirkulerings-/returordninger for ASUS har bakgrunn i vér forpliktelse til de
hoyeste standarder for & beskytte miljget. Vi tror pa lesninger som gjor det mulig
a resirkulere bade produktene, batteriene, andre komponenter og til og med
emballasjematerialet.

Ga til http://csr.asus.com/support/takeback.htm for a fa detaljert informasjon om
resirkulering i ulike regioner.
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Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten samsvarer med
hovedkravene og andre relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Den
fullstendige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa
https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi-bruk i bAndomradet 5150-5350 Mhz skal begrenses til innenders bruk i
landene oppfert i tabellen nedenfor:

AT BE BG CZ DK EE FR
DE IS IE IT EL ES CcY
LV LI LT LU HU | MT NL
NO PL PT RO S| SK TR

FlI SE CH UK HR
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